STALWART WOODEN LOADING BLOCKS - SINCLAIR INTERNATIONAL
WEATHERBY MAGNUMS 50 ROUND LOADING BLOCK

Reloaders who prefer a traditional hardwood block can use our wooden
loading blocks which have the same machined fit as our “Poly” blocks. Each
block is machined from select hardwood and has 50 holes (except for #LB-9,
which has 32 holes). Finger grooves are machined into the sides for a sure
grip. See chart for ordering information.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL WEATHERBY MAGNUMS 50 ROUND LOADING BLOCK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749001391

Mfr. No.: #8 WOODEN LOAD.

Cartridge: 338 Lapua,378 Weatherby Magnum,45-70 Government

Material: Wood

Rounds Held: 50

Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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STALWART WOODEN LOADING BLOCKS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich flur die STALWART Wooden Loading Blocks von Sinclair International entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deiner
Ladebldcke zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Ladebldcke in einer sicheren Umgebung ohne Ablenkungen und Gefahren
verwendet werden.

¢ Halte die Ladeblécke aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen, um Unfalle
zu vermeiden.

e Uberpriife regelméaRig die Ladeblécke auf Anzeichen von Beschadigung oder Abnutzung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschadigt sind.

¢ Lagere die Ladeblocke an einem trockenen Ort, um Verformungen oder Abbau des Holzes zu verhindern.

¢ Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Handhabung und Lagerung von
Munitionskomponenten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Ladebldcke nur fur die angegebenen Patronen: 338 Lapua, 4570 Government und 378
Weatherby Magnum.

e Uberschreite nicht die empfohlene Kapazitat von 50 Patronen (oder 32 Patronen fiir #LB9), um Schaden
oder Verletzungen zu vermeiden.

¢ Gehe beim Umgang mit Munition vorsichtig vor und befolge die richtigen Sicherheitsprotokolle.

¢ Trage bei Bedarf Handschuhe, um Splitter vom Holzblock zu vermeiden.

¢ Modifiziere die Ladebldcke in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Funktionalitadt beeintrachtigen
kénnte.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Platzierung:

o Stelle den Ladeblock auf eine stabile und flache Oberflache, um sicherzustellen, dass er wahrend
der Nutzung nicht umkippt.

2. Laden:

o Setze die Patronen in die Locher des Ladeblocks ein und stelle sicher, dass sie sicher sitzen.
o Nutze die Fingerkerben an den Seiten des Blocks fur einen sicheren Griff beim Handling.

3. Entladen:

o Entferne die Patronen vorsichtig aus dem Ladeblock und achte darauf, sie nicht fallen zu lassen
oder unsachgemaR zu handhaben.
o Lagere ungenutzte Patronen nach dem Entladen sicher und geschutzt.

4. Wartung:

o Reinige den Ladeblock regelmalSig mit einem trockenen Tuch, um Staub und Schmutz zu



entfernen.
o Vermeide die Verwendung von scharfen Chemikalien oder Reinigungsmitteln, die das Holz
beschadigen kdnnten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Wenn der Ladeblock nicht mehr verwendbar ist, entsorge ihn gemaR den lokalen Vorschriften fur

Holzabfalle.
¢ Verbrenne den Ladeblock nicht, da dabei schadliche Substanzen freigesetzt werden kénnen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder um unsichere Produkte zu melden, kontaktiere bitte die zustandigen lokalen
Behdrden oder besuche die EU Safety GatePlattform fir Updates zu Rickrufen und Sicherheitsmitteilungen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du deine Sicherheit und die effektive Nutzung der STALWART
Wooden Loading Blocks gewahrleisten. Danke flir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen wichtigen
Sicherheitsanweisungen.



STALWART WOODEN LOADING BLOCKS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the STALWART Wooden Loading Blocks from Sinclair International. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your loading blocks. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the loading blocks are used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Keep the loading blocks out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

¢ Regularly inspect the loading blocks for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

Store the loading blocks in a dry place to prevent warping or degradation of the wood.

Follow all local laws and regulations regarding the handling and storage of ammunition components.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the loading blocks are used only for the specified cartridges: 338 Lapua, 4570 Government,
and 378 Weatherby Magnum.

¢ Do not exceed the recommended capacity of 50 rounds (or 32 rounds for #LB9) to avoid damage or
injury.

¢ Always handle ammunition with care, following proper safety protocols.

¢ Use gloves if necessary to avoid splinters from the wooden blocks.

¢ Do not modify the loading blocks in any way, as this may compromise their safety and functionality.

Instructions for Installation and Usage

1. Placement:
o Place the loading block on a stable and flat surface to ensure it does not tip over during use.
2. Loading:

o Insert the rounds into the holes of the loading block, ensuring they are seated securely.
o Use the finger grooves on the sides of the block for a secure grip while handling.

3. Unloading:

o Carefully remove the rounds from the loading block, taking care to avoid dropping or mishandling
them.
o Store any unused rounds in a safe and secure manner after unloading.

4. Maintenance:

o Clean the loading block periodically with a dry cloth to remove dust and debris.
o Avoid using harsh chemicals or cleaners that may damage the wood.

Disposal Instructions

¢ When the loading block is no longer usable, dispose of it in accordance with local regulations regarding
wood waste.



¢ Do not burn the loading block as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or to report unsafe products, please contact the appropriate local authorities or visit the
EU Safety Gate platform for updates on recalls and safety notices.

By following these guidelines, you can ensure your safety and the effective use of the STALWART Wooden
Loading Blocks. Thank you for your attention to these important safety instructions.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LOS BLOQUES
DE CARGA DE MADERA STALWART

Introduccion

Gracias por elegir los Blogues de Carga de Madera STALWART de Sinclair International. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de tus bloques de carga. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que los bloques de carga se utilicen en un entorno seguro, libre de distracciones y
peligros.

Mantén los bloques de carga fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente los bloques de carga en busca de signos de dafo o desgaste. No los uses si
estdn dafados.

Almacena los bloques de carga en un lugar seco para evitar deformaciones o degradacién de la madera.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el manejo y almacenamiento de
componentes de municién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que los bloques de carga se utilicen solo para los cartuchos especificados: 338 Lapua, 4570
Government y 378 Weatherby Magnum.

No excedas la capacidad recomendada de 50 rondas (o 32 rondas para el #LB9) para evitar dafios o
lesiones.

Siempre maneja la municién con cuidado, siguiendo los protocolos de seguridad adecuados.

Usa guantes si es necesario para evitar astillas de los bloques de madera.

No modifiques los bloques de carga de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Colocacion:
o Coloca el bloque de carga sobre una superficie estable y plana para asegurarte de que no se
vuelque durante su uso.
Carga:
o Inserta las rondas en los agujeros del bloque de carga, asegurdndote de que estén asentadas de
manera segura.
o Usa las ranuras para los dedos en los lados del bloque para un agarre seguro al manipularlo.
Descarga:
o Retira cuidadosamente las rondas del bloque de carga, teniendo cuidado de no dejar caer o
manipular incorrectamente las rondas.
o Almacena cualquier ronda no utilizada de manera segura después de la descarga.
Mantenimiento:

o Limpia el blogue de carga periédicamente con un pafio seco para eliminar el polvo y los



escombros.
o Evita usar productos quimicos o limpiadores agresivos que puedan dafar la madera.

Instrucciones de Desecho

e Cuando el bloque de carga ya no sea utilizable, dispén de él de acuerdo con las regulaciones locales
sobre desechos de madera.
¢ No quemes el bloque de carga, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o para informar sobre productos inseguros, por favor contacta a las
autoridades locales apropiadas o visita la plataforma EU Safety Gate para actualizaciones sobre retiros y avisos
de seguridad.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar tu seguridad y el uso efectivo de los Bloques de Carga de Madera
STALWART. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de seguridad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE BLOC DE
CHARGEMENT EN BOIS STALWART

Introduction

Merci d'avoir choisi le bloc de chargement en bois STALWART de Sinclair International. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre bloc de chargement.
Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que le bloc de chargement est utilisé dans un environnement siir, exempt de
distractions et de dangers.

Gardez le bloc de chargement hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour prévenir les
accidents.

Inspectez régulierement le bloc de chargement pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilisez pas
s'il est endommagé.

Conservez le bloc de chargement dans un endroit sec pour éviter le gauchissement ou la dégradation du
bois.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et le stockage des
composants de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le bloc de chargement est utilisé uniquement pour les cartouches spécifiées : 338
Lapua, 4570 Government et 378 Weatherby Magnum.

Ne dépassez pas la capacité recommandée de 50 cartouches (ou 32 cartouches pour le #LB9) pour éviter
les dommages ou les blessures.

Manipulez toujours les munitions avec précaution, en suivant les protocoles de sécurité appropriés.
Utilisez des gants si nécessaire pour éviter les échardes provenant des blocs en bois.

Ne modifiez pas le bloc de chargement de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre
sa sécurité et sa fonctionnalité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Placement :

o Placez le bloc de chargement sur une surface stable et plane pour garantir qu'il ne bascule pas
pendant ['utilisation.

Chargement :

o Insérez les cartouches dans les trous du bloc de chargement, en vous assurant qu'elles sont bien
en place.

o Utilisez les rainures pour les doigts sur les cotés du bloc pour une prise sécurisée lors de la
manipulation.

Déchargement :

o Retirez soigneusement les cartouches du bloc de chargement, en veillant a ne pas les laisser
tomber ou les manipuler de maniere inappropriée.
o Rangez toutes les cartouches non utilisées de maniére slre et sécurisée apres le déchargement.



4. Entretien:

o Nettoyez le bloc de chargement périodiquement avec un chiffon sec pour enlever la poussiére et
les débris.
o Evitez d'utiliser des produits chimiques ou des nettoyants agressifs qui pourraient endommager le

bois.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le bloc de chargement n'est plus utilisable, éliminezle conformément aux réglementations
locales concernant les déchets de bois.
e Ne brlilez pas le bloc de chargement, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour signaler des produits dangereux, veuillez contacter les autorités locales
appropriées ou visiter la plateforme EU Safety Gate pour des mises a jour sur les rappels et les avis de sécurité.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir votre sécurité et |'utilisation efficace des blocs de chargement
en bois STALWART. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEI BLOCCO DI
CARICAMENTO IN LEGNO STALWART

Introduzione

Grazie per aver scelto i Blocchi di Caricamento in Legno STALWART di Sinclair International. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi blocchi di caricamento.
Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che i blocchi di caricamento siano utilizzati in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e
pericoli.

Tieni i blocchi di caricamento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Ispeziona regolarmente i blocchi di caricamento per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se
danneggiati.

Conserva i blocchi di caricamento in un luogo asciutto per prevenire deformazioni o degrado del legno.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e la conservazione dei componenti
di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Assicurati che i blocchi di caricamento siano utilizzati solo per le cartucce specificate: 338 Lapua, 4570
Government e 378 Weatherby Magnum.

¢ Non superare la capacita consigliata di 50 colpi (o 32 colpi per #LB9) per evitare danni o infortuni.

Maneggia sempre le munizioni con cura, seguendo i protocolli di sicurezza appropriati.

Usa guanti se necessario per evitare schegge dai blocchi di legno.

Non modificare i blocchi di caricamento in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la loro

sicurezza e funzionalita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Posizionamento:

o Posiziona il blocco di caricamento su una superficie stabile e piana per garantire che non si ribalti
durante I'uso.

2. Caricamento:

o Inserisci i colpi nei fori del blocco di caricamento, assicurandoti che siano ben fissati.
o Usa le scanalature per le dita sui lati del blocco per una presa sicura durante la manipolazione.

3. Scarico:

o Rimuovi con attenzione i colpi dal blocco di caricamento, facendo attenzione a non farli cadere o
maneggiarli in modo errato.
o Conserva eventuali colpi inutilizzati in modo sicuro dopo lo scarico.

4. Manutenzione:

o Pulisci periodicamente il blocco di caricamento con un panno asciutto per rimuovere polvere e
detriti.
o Evita di utilizzare sostanze chimiche o detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il legno.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Quando il blocco di caricamento non & pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali

riguardanti i rifiuti di legno.
e Non bruciare il blocco di caricamento poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti preghiamo di contattare le autorita
locali competenti o di visitare la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti su richiami e avvisi di sicurezza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire la tua sicurezza e I'uso efficace dei Blocchi di Caricamento in Legno
STALWART. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA DLA
DREWNIANYCH BLOKOW tADUNKOWYCH
STALWART

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér drewnianych blokdw tadunkowych STALWART od Sinclair International. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
Twoich blokéw tadunkowych. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bloki fadunkowe sg uzywane w bezpiecznym srodowisku, wolnym od rozproszen i

zagrozen.

Trzymaj bloki fadunkowe z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

¢ Regularnie sprawdzaj bloki tadunkowe pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj ich, jesli sg
uszkodzone.

¢ Przechowuj bloki tadunkowe w suchym miejscu, aby zapobiec odksztatceniu lub degradacji drewna.

* Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych obstugi i przechowywania komponentéw
amunicji.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze bloki tadunkowe sg uzywane tylko do okreslonych nabojéw: 338 Lapua, 4570 Government
i 378 Weatherby Magnum.

o Nie przekraczaj zalecanej pojemnosci 50 nabojéw (lub 32 nabojéw dla #LB9), aby unikng¢ uszkodzenia
lub kontuzji.

e Zawsze ostroznie obchodz sie z amunicja, stosujac odpowiednie protokoty bezpieczenstwa.

e Uzywaj rekawic, jesli to konieczne, aby unikna¢ drzazg z drewnianych blokéw.

¢ Nie modyfikuj blokéw tadunkowych w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ ich bezpieczenstwu i
funkcjonalnosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Miejsce:

o Umies¢ blok tadunkowy na stabilnej i ptaskiej powierzchni, aby upewnic sie, ze nie przewrdci sie
podczas uzywania.

2. tadowanie:

o Wtz naboje do otworéw bloku tadunkowego, upewniajac sie, ze s pewnie osadzone.
o Uzyj rowkéw na palce po bokach bloku, aby uzyska¢ pewny chwyt podczas obstugi.

3. Roztadowanie:
o Ostroznie wyjmij naboje z bloku tadunkowego, dbajgc o to, aby ich nie upusci¢ ani nie obstugiwac w
nieodpowiedni sposéb.
o Przechowuj wszelkie niewykorzystane naboje w bezpieczny i zabezpieczony sposéb po

roztadowaniu,.

4. Konserwacja:



o Okresowo czys¢ blok tadunkowy suchg szmatkg, aby usuna¢ kurz i zanieczyszczenia.
o Unikaj uzywania ostrych chemikaliéw lub srodkéw czyszczacych, ktére mogg uszkodzi¢ drewno.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Gdy blok tadunkowy nie nadaje sie juz do uzycia, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpaddéw drewnianych.
* Nie pal bloku tadunkowego, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub zgtaszania niebezpiecznych produktéw,
skontaktuj sie z odpowiednimi lokalnymi wiadzami lub odwiedZ platforme EU Safety Gate w celu uzyskania
aktualizacji dotyczacych wycofan i powiadomien o bezpieczenstwie.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczehstwo oraz skuteczne uzytkowanie
drewnianych blokédw tadunkowych STALWART. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje bezpieczehstwa.



STALWART PUULATAUSLOHKOT TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit STALWART puulatauslohkot Sinclair Internationalilta. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvaohjeita varmistaaksesi latauslohkojesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta latauslohkoja kaytetaan turvallisessa ymparistdssa, joka on vapaa hairidista ja
vaaratekijoista.

Pida latauslohkot lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa estdaksesi onnettomuudet.
Tarkista saannéllisesti latauslohkojen kunto mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos
ne ovat vaurioituneet.

Sadilyta latauslohkoja kuivassa paikassa estadksesi puun vaantymista tai heikkenemista.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ammuksien kasittelya ja varastointia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta latauslohkoja kaytetaan vain maaritellyille patruunoille: 338 Lapua, 4570 Government ja
378 Weatherby Magnum.

Al3 ylita suositeltua kapasiteettia, joka on 50 patruunaa (tai 32 patruunaa #LB9:lle), vahinkojen tai
vammojen valttdmiseksi.

Kasittele ammuksia varovasti noudattaen asianmukaisia turvallisuusprotokollia.

Kayta tarvittaessa kasineita valttaaksesi lastuja puulohkoista.

Ala muokkaa latauslohkoja milldan tavalla, silla tdméa voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja toimivuuden.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Sijoittaminen:
o Aseta latauslohko tasaiselle ja vakaalle pinnalle varmistaaksesi, ettei se kaadu kaytdn aikana.
2. Lataaminen:

o Aseta patruunat latauslohkon reikiin varmistaen, etta ne ovat tukevasti paikoillaan.
o Kayta lohkon sivuilla olevia sormikouruja varmistaaksesi turvallisen otteen kasittelyn aikana.

3. Tyhjentaminen:

o Poista patruunat latauslohkoista varovasti, varmistaen, ettei niitd pudoteta tai kasitella vaarin.
o Sailyta kayttamattoémat patruunat turvallisesti tyhjentamisen jalkeen.

4. Huolto:

o Puhdista latauslohko saannéllisesti kuiva liina, jotta pdly ja roskat poistuvat.
o Valta voimakkaiden kemikaalien tai puhdistusaineiden kayttda, jotka voivat vahingoittaa puuta.

Havittamisohjeet
¢ Kun latauslohko ei ole enaa kayttdkelpoinen, havita se paikallisten puujatteen havittadmista koskevien

saantdjen mukaisesti.
« Ala polta latauslohkoa, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.



Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai vaarallisten tuotteiden ilmoittamisessa ota yhteytta asianmukaisiin
paikallisiin viranomaisiin tai vieraile EU:n Safety Gate alustalla saadaksesi paivityksia takaisinvedoista ja
turvallisuustiedotteista.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisuutesi ja STALWART puulatauslohkojen tehokkaan kayton.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin turvallisuusohjeisiin.



STALWART WOODEN LOADING BLOCKS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har valt STALWART Wooden Loading Blocks fran Sinclair International. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina laddningsblock. Vanligen las
detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se alltid till att laddningsblocken anvénds i en saker milj6, fri fran distraktioner och faror.

Hall laddningsblocken utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

* Inspektera regelbundet laddningsblocken fér eventuella tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om de
ar skadade.

Férvara laddningsblocken pa en torr plats for att forhindra att tréet vrider sig eller forsamras.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende hantering och férvaring av ammunition.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att laddningsblocken endast anvands for de angivna patronerna: 338 Lapua, 4570 Government och
378 Weatherby Magnum.

Overskrid inte den rekommenderade kapaciteten p& 50 rundor (eller 32 rundor for #LB9) for att undvika
skador eller olyckor.

Hantera alltid ammunition med forsiktighet, folj korrekta sakerhetsprotokoll.

Anvand handskar om det behdvs for att undvika splinter fran trablocken.

Modifiera inte laddningsblocken pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra deras sakerhet och
funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering:

o Placera laddningsblocken pa en stabil och plan yta for att sakerstalla att de inte tippar éver under
anvandning.

2. Laddning:

o Satt in rundorna i halen pa laddningsblocken, se till att de sitter ordentligt.
o Anvand fingergroparna pa sidorna av blocket for ett sakert grepp vid hantering.

3. Urladdning:

o Ta forsiktigt bort rundorna fran laddningsblocken och se till att undvika att tappa eller hantera dem
felaktigt.
o Forvara eventuella oanvanda rundor pa ett sakert och tryggt satt efter urladdning.

4. Underhall:

o Reng6r laddningsblocken regelbundet med en torr trasa for att ta bort damm och skrap.
o Undvik att anvanda starka kemikalier eller rengéringsmedel som kan skada traet.



Avfallsinstruktioner

¢ Nar laddningsblocken inte langre ar anvandbara, kassera dem i enlighet med lokala regler for traavfall.
¢ Brann inte laddningsblocken, eftersom de kan frigéra skadliga amnen.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller for att rapportera osakra produkter, vanligen kontakta de lampliga lokala
myndigheterna eller besok EU:s Safety Gateplattform fér uppdateringar om aterkallelser och
sakerhetsmeddelanden.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla din sakerhet och effektiv anvandning av STALWART Wooden
Loading Blocks. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO DREVENE
NABIJECIi BLOKY STALWART

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dfevéné nabijeci bloky STALWART od spolec¢nosti Sinclair International. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpec¢né a efektivni pouzivani vasich
nabijecich blok{. Pred pouzitim vyrobku si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze nabijeci bloky jsou pouzivany v bezpec¢ném prostredi, bez rozptyleni a nebezpedi.

o Drzte nabijeci bloky mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

¢ Pravidelné kontrolujte nabijeci bloky na jakékoli znamky poskozeni nebo opotrfebeni. Nepouzivejte, pokud
jsou poskozené.

o Skladujte nabijeci bloky na suchém misté, aby se predeslo deformaci nebo degradaci dreva.

» Dodrzujte veskeré mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace a skladovani komponentd munice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, ze nabijeci bloky jsou pouzivany pouze pro specifikované naboje: 338 Lapua, 4570
Government a 378 Weatherby Magnum.

Neprekracujte doporucenou kapacitu 50 nabojl (nebo 32 nédbojd pro #LB9), abyste se vyhnuli poskozeni
nebo zranéni.

Vzdy manipulujte s munici opatrné a dodrzujte spravné bezpecnostni protokoly.

Pouzivejte rukavice, pokud je to nutné, abyste se vyhnuli tfiskdm z drfevénych blokd.

Nemodifikujte nabijeci bloky Zadnym zplsobem, protoze to mdze ohrozit jejich bezpecnost a funkénost.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Umisténi:

o Umistéte nabijeci blok na stabilni a rovny povrch, aby se zajistilo, Ze se béhem pouzivani
neprevrati.

2. Nabijeni:

o VlozZte naboje do otvorl nabijeciho bloku, pricemz se ujistéte, Ze jsou bezpetné usazeny.
o Pouzijte drazky pro prsty na stranach bloku pro bezpecny tchop pfi manipulaci.

3. Vybijeni:

o Opatrné odstrante naboje z nabijeciho bloku a davejte pozor, abyste je neupustili nebo nespravné s
nimi nemanipulovali.
o Ulozte jakékoli nepouzité naboje bezpe¢nym a zabezpecenym zplsobem po vyjmuti.

4. Udrzba:

o Pravidelné Cistéte nabijeci blok suchym hadfikem, abyste odstranili prach a necistoty.
o Vyhnéte se pouzivani agresivnich chemikalii nebo cisticich prostredkd, které by mohly poskodit
drevo.



Pokyny pro likvidaci

¢ Kdyz nabijeci blok jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se difevéného
odpadu.
¢ Nespalujte nabijeci blok, protoze by to mohlo uvolnit Skodlivé 1atky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo hlaseni o nebezpecnych produktech se prosim obratte na prislusné mistni
Grady nebo navstivte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o stazeni vyrobk( a bezpecnostnich
oznamenich.

Dodrzovanim téchto pokynl mdzete zajistit svou bezpecnost a efektivni pouzivani difevénych nabijecich blokd
STALWART. Dékujeme za vasi pozornost k témto dllezitym bezpecnostnim pokyndm.
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